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Art. 16. Het gezag over de gemeenschappelijke diensten van de Administratic wordt aan de Minister van
Ambtenarenzaken toevertrouwd, onverminderd artikel 6 van het besluit houdende verdeling van de bevoegdheden.
Dezc is ook belast met de informatica-overeenkomsten.

_Art. 17. De Secretaris van de Regering piaatst de punten die door. elk van dc Ministers met inachineming van de
werkingsregels van de Regering werden ingediend, op de agenda. :

De Regering beraadslaagt en beslist geldig over de punten die op de agenda ‘staan indien meer dan de helft van haar _

leden aanwezig zijn, en behalve aanvraag om uitstel van dit of dat punt, ingediend v66r de vérgadering door cen lid wiens
afwezigheid verantwoord is.

Bij behoorlijk gemotiveerde en door de Regering aanvaarde dringende noodzakelijkheid; worden de volgende punten
in de grond onderzocht : ! ) . )

a) de punten dic nict op-de agenda staan;

b) de punten waarveor het advies van de Inspectic van Finaneitn niet bijgevoegd is als dit vereist is;

¢) de punten waarvoor de toestemming van de Minister van Begroting dic vereist, is bij toepassing van artikel 5 van het
koninklijk beslit van 16 november 1994, niet bijgevoegd is. :

d) de punien waarvoor de tocstemming van de Minister vin Ambtcnarenzaken vereist is, wanneer die niet

" bijgevoegd is.

Art. 18 De Minister van Begroting is belast met het opmaken cn het voorleggen, gezamenlijk met de functioneel
bevoegde Minister, van ontwerpen tot heraadslaging en beslissing met het oog op de toclating van de vastiegging, de
ordonnancering en de betaling van de uitgaven boven de goedgekeurde kredieten, of, na de weigering van het visum van het
Rekenhof, onverminderd de bepalingen betreffende de herverdeling van de basisallocaties.

Art. 19. Het hesluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 1 juni 1993 houdende regeling van haar
werking, wordt opgeheven.

Art. 20. Dit besluit treedt in werking op 22 juni 1995.
Art. 21. De Ministers van de Regering zijn, ieder wat hem betreft, belast met de sitvoering van dit besluit.

Brussel. 18 juli 1995.
De Minister-Voorzitster van de cheﬁng van de Franse Gemeenschap,
- Mevr. L. ONKELINX

De Minister-Lid van de Regering van de Franse Gemeenschap,
I-P. GRAFE

De Minister-Lid van de Regering van de Franse Gemeenschap,
Ch. PICQUE

De Minister-Lid van de Regering van de Franse Gemeenschap,
1.-C. VAN CAUWENBERGHE
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6 SEPTEMBRE 1995. — Arrété du Gouvernement de la Communauté franqaise relatif au recrutement du personnel
dans les Services du Gouvernement de ]a Communauté frangaise et dans certains organismes d’intérét public
Le Gouvernement de la Communauté frangaise,
Vu la loi du 16 mars 1954 relative au contrdle de certains organismes d'intérét public telle qu'elle a 6t¢ modifie;
Vu e décret du ler juillet 1982 créant un Commissariat général aux Relations internationales;

Vu le décret du 16 avril 1991 portant création de I'Agence et du Conseil scientifique et éthique de Prévention du
Sida pour la Communauté frangaise;

Vu arreté de IExécutif de la Communauté frangaise du 3 décembre 1982 fixant le statut administratif et pécuniaire
du personnel du Commissariat général aux Relations internationales tel qu‘il a été modifié;

Vu Yarrété de FExécutif de Ja Communauté frangaise du 27 novembre 1991 fixant le statut administratif et
* péeuniaire du personnel de 'Agence de Prévention du Sida;

Vu Yarrété royal du 26 septembre 1994 fixant les principes généraux, particulitrement son article 2;

Vu Vaccord du Ministre chargé de la Fonction publique, donné le 28 juillet 1995;

Vu T'accord du Ministre chargé du Budget donné le 28 juillet 1995;

Considérant que la maitrise du budget de la Communauté frangaise nécessite qu'un contrdle strict soit exercé sur
Févolution des dépenses en matitre de personrel employé au sein des Services du Gouvernement et de certains
Organismes d’intérét public; .

Considérant que la situation budgétaire de la Communauté frangaise justifie que les moyens de ce controle soient
mis en place sans délai; '

Sur la proposition du Ministre ayant la Fonction publique dans ses attributions;

Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté francaise du 31 juillet 1995,

Arréte :
Article ler. Le présent arrété est applicable aux Services du Gouvernement de la Communauté frangaise
— Ministere de la Culture et des Affaires sociales et Ministére de Education, de la Recherche et de la Formation —,
au Commissariat général aux Relations internationales et & I'Agence de Prévention du Sida.
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Art. 2. Sans préjudice des recrutements de personnel statutaire effectués conformément aux dispositions de Farrété
royal du 11 aodt 1972 stimulant Yemploi de handicapés dans les administrations de FEtat, il ne peut étre procéde a
aucun recrutement de personnel statutaire ou contractuel au-dela de Veffectif existant 3 la date d’entrée en vigueur du
présent arrété. : - :

Ast. 3. Sans préjudice de Yarticle 2 de Varrété royal du 26 septembre 1994 fixant les principes généraux et a
I'exception des remplacements des membres du personnel en interruption de carriére, il ne peut étre procédé a des
recrutements de personnel contractuel ou statutaire en vue du remplacement de membres du personnel temporaire-
ment ou définitivement absents qu'aux conditions suivantes : :

1° le remplacement ne peut, en aucun cas, entrairer de dépenses supplémentaires a charge du budget de la
Communauté frangaise,

2° le remplacement doit faire V'objet d’une autorisation spéciale du Gouvernement.

Art. 4. Par dérogation a Varticle 3, les remplacements de membres du personnel temporairement ou définitivement
absents peuvent étre effectués sans autorisation spéciale du Gouvernement au sein des services suivants
L. Services “continus”.
A. Personnel administratif
1. Direction d’administration de FAide 4 la jeuncsse :
1° Groupe des institutions publiques de protection de la jeuness;
2° Services de protection sociale et de protection judiciaire;
2. Direction générale de la Culture et de la Communication :
Personnel employé comme aide technique au Dépdt de matériel de Naninne.
3. Direction générale du Sport et du Tourisme :
Personnel pédagogique employé dans les Centres sportifs.
4. Centre de traitement de I'information :
Personnel informatique.
5. Commissariat général aux Relations internationales :
Personnel chargé de missions a V'étranger.
B. Personnel de maitrise, gens de métier et de service.
1. Direction d’administration de Vaide a la jeunesse .
1° Groupe des Institutions publiques de protection de la jeuncsse;
2° Service de protection sociale et de prolection judiciaire.
2. Direction générale du la Culture et de la Communication :
1° Dépot de matéricl de Naninne;
2° Centres de renconire;
3° Musée royal de Mariemont - Personnel de gardiennage.
3. Direction générale du Sport et du Tourisme :
Centres sportifs.
11 Personnel employé dans les restaurants et cafétérias des Services du Gouvernement
{11. Personnel employé dans les centraux téléphoniques.
Art. 5. Par dérogation aux articles 2 et 3, les demandes de recrutement introduites aupres du Secrétariat permanent
de recrutement A la date d’entrée en vigueur du présent arrété sont réputées avoir é1¢ autorisées par fe Gouvernement.

Ait. 6. Le présent armété entre en vigueur A la date de sa publication au Moniteur belge.
Art. 7. Le Ministre qui a la fonction publique dans ses attributions est chargé de 'exécution du présent arrté,

Bruxelles, le 6 septembre 1995.

Par le Gouvernement de la Communauté frangaise, :
Le Ministre du Budget, des Finances et de la Fonction publique,
}.-C. VAN CAUWENBERGHE

VERTALING
N. 95 — 2615 IS - C - 29505}

6 SEPTEMBER 1995. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap betreffende de werving van het
personeel in de Diensten van de Regering van de Franse Gemeenschap en in sommige instellingen van
openbaar nut

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op sommige wstellingen van openbaar nut, zoals z¢
werd gewijzigd; . S

Gelet op het decreet van 1 juli 1982 tot oprichting van een "Commissariat général aux relations internationales”
(Commissariaat-generaal voor internationale betrekkingen van de’Franse Gemeenschap); ,

Gelet op het decreet van 16 april 1991 houdende oprichting van het "Agence et Conseil scientifique et éthique de
prévention du Sida pour la Communauté francaise” (Bureau en Raad voor Wetenschap en Ethick inzake Aids-preventic
voor de Franse Gemeenschap); ‘

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 3 december 1982 tot vaststelling van het
administratief en geldelijk statuut van het personeel van het "Commissariat général aux relations internationales”
(Commissariaat-generaal voor internationale betrekkingen van de Franse Gemeenschap), zoals het werd gewijzigd;
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Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 27 november 1991 fot vaststeliing van het
adnunistratief en geldelijk statuut van het personcel van het "Agence de Prévention du Sida” (Bureau voor Aids-
preventie van de Franse Gemeenschap); ‘

\ Gelet op het koninklijk besluit van 26 september 1994 tot bepaling van de algemene principes, inzonderheid op
artikel 2 ervan; T : o :

Gelet op het akkoord van de Minister belast met de ambtenarenzaken, gegeven op 28 juli 1995;

Gelet op het akkoord van de Minister belast met de begroting, gegeven op 28 juli 1995;

Overwegende dat de begroting van de Franse Gemeenschap onder controle moet worden gehouden en dat daarom
een strikt toezicht moet worden uitgeoefend op de evolutie van de uitgaven betreffende het personeel dat binnen de
Diensten van de Regering en sommige instellingen van openbaar nut tewerkgesteld is; :

Overwegende dat, gelet op de begrotingstoestand van de Franse Gemeenschap, de middelen die voor die controle
noodzakelijk zijn, onmiddellijk moeten worden bepaald; -

Op de voordracht van de Minister tot wiens bevoegdheid de ambtenarenzaken behoren; »

Gelet op de door de Regering van de Franse Gemeenschap na de beraadslaging van 31 juli 1995 genomen beslis-
sing, :

Besluit :
Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de Diensten van de Regering van de Franse Gemeenschap - Ministerie
van Cultuur en Sociale Zaken en Ministerie van Onderwijs, Onderzoek en Vorming, op het "Commissariat général aux
Relations internationales” en op het “Agence de Prévention du Sida”.

Art. 2. Onverminderd de werving van statutair personeel, uitgevoerd overeenkomstig de bepalingen van het
koninklijk besluit van 11 augustus 1972 ter bevordering van de tewerkstelling van minder-validen in de rijksbesturen,
mag geen statutair of contractueel personeel worden geworven buiten de personeelssterkte die op de datum van
inwerkingtreding van dit besluit bestaat.

Art. 3. Onverminderd artikel 2 van het koninklijk besluit van 26 september 1994 tot bepaling van de algemene

principes en met uitzondering van: de vervanging van personeelsleden in het kader van een lcopbaanonderbreking,
mog,.n contractuele of statutaire personeelsleden met het oog op de vervanging van tijdelijk of definiticf afwezige
personeelsleden aileen onder de volgende volwaarden worden geworven :

1° de vervanging mag geenszins bijkomende uitgaven ten laste van de begroting vaa de Franse Gemeenschap tot
‘gevolg hebben; )

2° de vervanging moet speciaal door de Regering worden goedgekeurd.

Art. 4. In afwijking van artikel 3, mogen tijdelijk of definitief afwezige personeelsleden zonder speciale
goedkeuring van de Regering worden vervangen birnen de volgende diensten :
1° "Continudiensten”.
A. Administratief personeel
1. Bestuursdirectie voor hulpverlening aan de jeugd :
1° Groep overheidsinstellingen voor jeugdbescherming;
2° Diensten voor sociale bescherming en gerechtelijke bescherming.
2. Algemene Directie voor Cultuur en Communicatie :
Personeel tewerkgesteld als technisch helper in de opslagplaats voor materieel te Naninne.
3. Algemene Directie voor Sport en Toerisme :
Pedagogisch personeel tewerkgesteld in de sportcentra.
4. Centrum voor informatieverwerking :
Informaticapersoneel. ‘
5. Conunissariaat-generaal voor internationale betrekkingen :
Personeel met een opdracht in het buitenland.
B. Meesters-, vak- en dienstpersoneel
1. Bestuursdirectie voor hulpverlening aan de jeugd :
1* Groep overheidsinstellingen voor jeugdbescherming;
2° Diensten voor sociale bescherming en gerechtelijke bescherming.
2. Algemene Directie voor Cultuur en Communicatie :
1* Opslagplaats voor materieel te Naninne;
2° Ontmoetingscentra;
3° Koninklijk Museum te Mariemont - Bewakingspersoneel.
3. Algemene Directie voor Sport en Toerisme :
Sportcentra.
2° Personeel tewerkgesteld in de restauranten en cafetenza’s van de Diensten van de Regering.
3° Personcel tewerkgesteld in de telefooncentrales.

Art. 5, In afwijking van de artikelen 2 en 3, worden de wervingsaanvragen die bij het Vast Wervingssecretariaat op
de datum van inwerkingtreding van dit besluit ingediend zijn, geacht door de Regering te zijn goedgekeurd. ¢

Art, 6. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatshlad wordt bekendgemaakt,'
Art. 7. De Minister tot wiens bevoegdheid de ambtenarenzaken behoren, is belast met de uitvoering van dit besluit.
Brussel, 6 september 1995.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :
De Minister van Begroting, Financién en Ambtenarenzaken,
J-C. VAN CAUWENBERGHE



